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Vielen Dank

for Ihr Vertrauen zu STORCH. Mit dem Kauf haben Sie sich fir ein Qualitdts-Produkt

entschieden. Haben Sie trotzdem Anregungen zur Verbesserung oder aber vielleicht

einmal ein Problem, so freuen wir uns sehr, von lhnen zu héren. Bitte sprechen Sie mit

Ihrem Aufendienst-Mitarbeiter oder in dringenden Fallen auch mit uns direkt.

Mit freundlichen Griiffen
STORCH Service Abteilung

Telefon: +49(0)202.4920-12
Fax +49(0)202.4920-11

kostenlose Service-Hotline: 08 00. 7 86 72 47
kostenlose Bestell-Hotline: 08 00.7 86 72 44
kostenloses Bestell-Fax: 0800.7867243

(nur innerhalb Deutschlands)
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Das Gerdt besitzt einen Spannungsbereich, von dem eine elektrische Gefahr fir Mensch
und Tier ausgehen kann. Es darf nur von autorisierten Personen aufgeschraubt und / oder

demontiert werden.

Ebenso dirfen Instandhaltung und Reparaturen nur von Elektrofachkraften und autorisier-
ten Fachwerkstatten ausgefihrt werden. Der Betrieb des Gerdtes geschieht auf eigene

Verantwortung und Gefahr des Kaufers / Nutzers.
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Lieferumfang
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Leuchte inkl. LED-Leuchtmittel, Standfuf3, Bedienungsanleitung.

Technische Daten
Netzanschluss:
Leistung Leuchtmittel:
Farbtemperatur:
Schutzklasse:
Steckdose:

230 Volt / 50 Hz

100 Watt / 11.000 Lumen
6.500 K

IP54

1, max. 10 A, 2.500 W

Lange Netzanschlusskabel: 5 m HO7RN-F 3 x 1,5 mm?
Lebensdauer Leuchtmittel: ca. 30.000 Stunden

Einsatzbereich:
Gewicht:

Innen- und Aufenbereich
4,3 kg

Angaben ohne Gewshr! Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Sicherheitshinweise

>P 3>

Von Kindern und unbefugten Benutzern fernhalten. Auf keinen
Fall direkt- in das Licht schauen, da dies (irreparable) Augen-
schaden zur Folge haben kann.

Bei Nichtgebrauch oder bei Reparatur- bzw. Wartungsarbeiten
immer den Netzstecker ziehen. Das Netzkabel grundsatzlich nur
am Stecker anfassen.

Wahrend der Montage duferste Vorsicht walten lassen: das
Berihren von stromfihrendem Draht kann zu lebensgefdhr-
lichen Stromschlagen fihren

Das Gerdt wahrend des Betriebes nicht berUhren, da sich das
Gehause aufheizt.

Das Gerat vor Staub und extremer Hitze schiitzen.

Das Gerdt vor Erschitterungen und Missbrauch schitzen.
Bei der Bedienung des Gerdtes keine rohe Gewalt anwenden.

3 Originalanleitung



Sicherheitshinweise

Der Mindestabstand von mind. 50 cm zur beleuchteten Flache muss zwingend eingehal-
ten werden.

Die Leuchte ist nur auf dem mitgelieferten Standfu3 zu betreiben und darf nicht an
Decke oder Pfosten montiert werden

Machen Sie sich vor dem eigentlichen Gebrauch des Gerates grindlich mit dessen Funk-
tionen vertraut.

Veranderungen am Gerdt sind aus Sicherheitsgrinden nicht gestattet. Schaden, die
in Folge von Veranderungen am Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung ausge-
schlossen.

Das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden. Bei unzulassiger Verwendung
des Gerates erlischt der Garantieanspruch.

Schaden in Folge der Nichtbeachtung bestimmter Richtlinien in dieser Gebrauchsan-
weisung unterliegen nicht der Gewahrleistung, und der Handler haftet nicht fur daraus
resultierende Mangel.

Das Gerat nicht sofort in Betrieb nehmen, nachdem es Temperaturveranderungen aus-
gesetzt war. Das Gerdt solange ausgeschaltet lassen, bis es Zimmertemperatur erreicht
hat, um es vor Beschadigungen zu schitzen.

Das Gerat fallt unter die Schutzklasse |. Deshalb muss das Gerat unbedingt geerdet wer-
den. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an die nach den allgemei-
nen sicherheitstechnischen Regeln und von einer qualifizierten Fachkraft montiert wur-
de.

Darauf achten, dass die Netzspannung nicht die unter Technische Daten in dieser
Gebrauchsanweisung angegebene Spannung Uberschreitet.

Das Netzkabel vor Quetschungen und Beschadigungen schitzen. Bei Bedarf von einer
autorisierten STORCH Service-Station ersetzen lassen.

Bei der ersten Inbetriebnahme kann es zur Qualm- oder Geruchsbildung kommen. Das
ist normal und vergeht mit der Zeit.

Arbeiten an elektrischen Ausristungen der Maschine durfen nur von einer
Elektrofachkraft oder unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht
einer Elektrofachkraft gem3af den elektrotechnischen Regeln vorgenommen
werden.
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Ersetzen des LED-Leuchtmittels
Das LED-Leuchtmittel kann nicht ausgetauscht werden. Bitte wenden Sie sich bei einem

Defekt an Ihren STORCH Auendienstmitarbeiter oder an die STORCH Servicehotline.

Inbetriebnahme
Bitte schliefen Sie die Leuchte an einer geeigneten, geerdeten Steckdose an. Danach
bitte den Schalter einschalten.

Garantie

Garantiebedingungen
Fir unsere Gerdte gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen von 12 Monaten ab
Kaufdatum / Rechnungsdatum des gewerblichen Endkunden.

Geltendmachung

Bei Vorliegen eines Gewahrleistungs- bzw. Garantiefalles bitten wir, dass das kom-
plette Gerat zusammen mit der Rechnung frei an unser Logistik Center in Berka oder an
eine von uns autorisierte Service-Station eingeschickt wird.

Zuvor bitten wir Sie, uns unter unserer kostenlosen STORCH Service-Hotline 08 00. 7
86 72 47 zu kontaktieren.

Gewadhrleistungs- bzw. Garantieanspruch

Anspriche bestehen ausschlieflich auf Werkstoff- oder Fertigungsfehler sowie aus-
schlieflich bei bestimmungsgem3afer Verwendung des Gerdts. Verschleiflteile fallen
nicht unter die Garantieanspriche. Samtliche Anspriche erléschen durch den Einbau
von Teilen fremder Herkunft, bei unsachgemafer Handhabung und Lagerung sowie bei
offensichtlicher Nichtbeachtung der Betriebsanleitung.

Durchfishrung von Reparaturen
Samtliche Reparaturen dirfen ausschlieflich durch unser Werk oder von STORCH auto-
risierten Service-Stationen durchgefihrt werden.

Wichtige Umweltinformationen iiber dieses Produkt
Dieses Symbol auf dem Gerat oder der Verpackung zeigt an, dass zu entsor-
gende Gerdte nicht im unsortierten Hausmull entsorgt werden dirfen. Das
Gerat beim Vertreiber oder einer 6rtlichen Recycling-Stelle abgeben. Die
ortlichen Umweltbestimmungen beachten.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an die offentlich-rechtlichen Ent-
1 sorgungstrager vor Ort.

Bitte vor Inbetriebnahme dieses Gerates die Gebrauchsanweisung sorgfaltig

durchlesen. Falls das Gerat beim Transport beschadigt wurde, nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb und wenden sich an lhren Handler.
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EG-Konformitatserklarung

Name / Anschrift STORCH Malerwerkzeuge & Profigerdte GmbH
des Ausstellers: Platz der Republik 6
D - 42107 Wuppertal

Hiermit erklaren wir,

dass das nachstehend genannte Gerat aufgrund dessen Konzipierung und Bauart sowie
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlagigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese Erkldrung ihre
Giltigkeit.

Bezeichnung des Gerates: LED Tower 100 W
Gerdte-Typ: LED-Leuchte
Artikel-Nummer: 601191

Angewandte EG-Richtlinien
Niederspannungs-Richtlinie: 2014 /35/EU
Elektromagnetische Vertraglichkeit: 2014 /30/EU

Angewandte harmonisierte Normen

EN 60598-1:2015 EN 60598-2-4:1997
EN 62493:2010 EN 62471:2008
EN 55015:2013 EN 61547:2009
EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
42107 Wuppertal

7 M.

Jorg Heinemann
- Geschaftsfihrer -

Wouppertal, 04-2019
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Nous vous remercions

| @) STORCH'

de la confiance que vous témoignez a STORCH. Avec cet achat vous avez opté pour un
produit de qualité. Si vous avez malgré tout des suggestions pour l'amélioration ou si
vous deviez rencontrer un probleme, nous sommes avec plaisir a votre disposition. Dans
ce cas, contactez votre représentant, ou directement notre service clients, s'il s'agit d'un

probléme urgent.
Salutations dévouées,
Service SAV STORCH

Téléphone :
Fax

Ligne d'assistance SAV gratuite:

Service gratuit de commande par téléphone:

Fax de commande gratuit:

+49(0)202.4920-12
+49(0)202.4920-11

+49 8007 86 72 47
+49 800.7 8672 44
+49 800.7 867243

(uniquement 3 partir de l'Allemagne)

Sommaire Page
Etendue des fournitures 8
Caractéristiques techniques 8
Consignes de sécurité 8-9
Garantie 10
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Déclaration de conformité CE

La plage de tension de l'appareil présente un risque électrique pour les hommes et les
animaux. Seules des personnes autorisées sont habilitées a dévisser et / ou a démonter
'appareil.

De méme, les réparations et l'entretien sont exclusivement réservés a des électriciens
qualifiés et a des ateliers spécialisés autorisés.

7 Traduction des instructions d‘origine



Etendue des fournitures
Lampe, ampoule comprise, pied avec poignée, mode d'emploi

Caractéristiques techniques

Raccordement secteur :
Puissance de l'ampoule

230 V/50 Hz

: 100 W / 11.000 Lumen

Température de la couleur : 6.500 K

Classe de protection :
Prise électrique :

IP 54
1, max. 10 A, 2.500 W

Longueur du cable secteur : 5 m HO7RN-F 3 x 1,5 mm?
Durée de vie de l'ampoule : env. 30 00O heures

Domaine d'application :
Poids :

en intérieur et en extérieur
4,3 kg

Toutes données sans garantie! Sous réserve de modifications techniques et d‘erreurs!

Consignes de sécurité

Tenir éloigné des nourrissons et des personnes non autorisées.
Ne fixer en aucun cas le faisceau lumineux car cela pourrait cau-
ser des dommages (irréversibles) aux yeux.

En cas de non-utilisation ou de travaux de réparation ou
d'entretien, toujours débrancher la prise secteur. Ne saisir le
cable secteur que par la fiche.

Faire preuve d'un maximum de prudence lors du montage : tout
contact avec un fil sous tension peut causer des chocs élec-
triques mortels

Ne pas toucher l'appareil en cours de fonctionnement, car le
boitier chauffe.

Protéger l'appareil de la poussiére et de la chaleur extréme.

Protéger l'appareil des secousses et d'un usage abusif. Ne pas
exercer de force pour faire fonctionner l'appareil.

Traduction des instructions d‘origine 8
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Consignes de sécurité

Il faut impérativement respecter une distance minimale d'au moins 50 cm par rapport a
la surface éclairée.

N'utiliser la lampe que sur le pied fourni et elle ne doit pas étre montée au plafond ou
sur un pilier.

Bien se familiariser avec l'utilisation concréte de l'appareil ainsi qu'avec ses fonctions.

Pour des raisons de sécurité, il est interdit de procéder a des modifications sur l'appareil.
Les dommages provoqués par des modifications apportées a l'appareil ne sont pas cou-
verts par la garantie.

Utiliser l'appareil exclusivement son usage prévu. En cas d'utilisation non autorisée de
'appareil, toute prétention en garantie s'éteint.

Les dommages dus au non-respect de certaines directives énoncées dans ce mode
d'emploi ne sont pas couverts par la garantie et le revendeur est dégagé de toute
responsabilité en vas de vices en résultant.

Ne pas mettre l'appareil en service immédiatement aprés qu'il a été soumis a des vari-
ations de température. Laisser l'appareil éteint jusqu'a ce qu'il soit 3 température ambi-
ante pour le protéger de toute détérioration.

L'appareil entre dans la catégorie de protection L. Il doit donc impérativement étre mis a
la terre. Raccorder l'appareil uniguement a une prise de terre qui a été montée confor-
mément aux regles générales en matiére de technique de sécurité et par un personnel
qualifié.

Veiller a ce que la tension de service ne dépasse par la tension indiquée dans les carac-

téristiques techniques de ce mode d'emploi.

Protéger le cable secteur de tout écrasement et de tout dommage. Si nécessaire, le faire
remplacer par une station SAV STORCH.

Une fumée ou des odeurs peuvent se former lors de la premiére mise en service. C'est
normal et cela disparait avec le temps.

Seuls des électriciens spécialisés ou des personnes formées sous la direc-
tion et la supervision d'un électricien sont habilités a intervenir sur les équi-
pements électriques de la machine dans le respect des reégles électrotech-
niques.

9 Traduction des instructions d‘origine



Remplacement de 'ampoule LED
Les LED ne peuvent pas étre remplacées. En cas de défaut, s'adresser a son interlocu-
teur du service itinérant STORCH ou a la ligne de service STORCH.

Mise en service
Raccorder la lampe a une prise de courant adaptée et mise a la terre. Mettre ensuite le
commutateur en marche.

Garantie

Conditions de garantie

Les durées de garantie légales de 12 mois a compter de la date d'achat / de la facture du
client final professionnels s‘appliquent a nos appareils. Si nous mentionnons des délais
supérieurs dans le cadre d'une déclaration de garantie, ceux-ci sont mentionnés dans les
instructions de service des appareils concernés.

Exercice

Dans un cas couvert par la garantie, nous vous demandons de renvoyer l'appareil com-
plet franco a notre centre logistique 3 Berka accompagné de la facture ou de l'expédier 3
une station SAV agréée par nous. Veuillez contacter préalablement l'assistance télépho-
nique payante de la société STORCH: +49 (0)202 . 49 20 -110.

Demande de prise en garantie

Les demandes couvrent exclusivement les défauts de matériau ou d'ouvrage et ne cou-
vrent qu‘une utilisation conforme a la destination de l'appareil. Les piéces d'usure ne
sont pas prises en charge par la garantie. Tout droit 3 garantie est rendu caduque par
le montage de piéces qui ne sont pas d'origine, par une manipulation et un entreposage
incorrects ainsi qu‘en cas de non-respect évident des instructions de service.

Exécution de réparations
Toutes les réparations doivent exclusivement étre réalisées par notre usine ou par des
services SAV agréés par STORCH.

Informations écologiques importantes relatives a ce produit

Ce symbole sur l'appareil ou 'emballage indique que les appareils a éliminer
ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres non triées. Remettre
l'appareil au distributeur agréé ou un centre de recyclage local. Observer les
dispositions en matiére de protection de l'environnement.

En cas de doute, veuillez-vous adresser au responsable local en matiére
I de gestion des déchets.

Veuillez lire ce mode d'emploi avec attention, avant de mettre cet appareil
en service. Si l'appareil a été endommagé lors du transport, ne pas mettre
l'appareil en service et s'adresser au revendeur local.

Traduction des instructions d‘origine 10
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Déclaration de conformité CE

Nom / adresse de l'exposant : STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
D - 42107 Wuppertal

Nous déclarons, par le présent acte,

que le produit cité ci-aprés respecte les exigences fondamentales et en vigueur en
matiére de sécurité et de santé des directives européennes de par leur conception ainsi
que dans la version commercialisée par nos soins.

En cas de modification non convenue avec nous, la présente déclaration perd toute vali-
dité.

Désignation de l'appareil : LED Tower 100 W
Type d‘appareil : Lampe a LED
Référence article : 601191

Directives CE appliquées

Directive sur la basse tension : 2014 /35/CE
Compatibilité électromagnétique : 2014/ 30/ CE
Normes harmonisées appliquées

EN 60598-1:2015 EN 60598-2-4:1997
EN 62493:2010 EN 62471:2008

EN 55015:2013 EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

Fondé de pouvoir pour la compilation des documents techniques :

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
42107 Wuppertal

T M.

Jorg Heinemann
- Gérant -

Wouppertal, 04-2019

n Traduction des instructions d‘origine
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Grazie

per la Vostra fiducia nella STORCH. Con l'acquisto avete scelto un prodotto di qualita.
Nel caso abbiate dei suggerimenti per il perfezionamento oppure un problema, saremo
lieti di assisterVi.

Contattate il Vostro rappresentante oppure rivolgeteVi direttamente a noi in casi urgenti.

Distinti saluti
STORCH Reparto Assistenza

Tel.: 02 -66 227715

Indice del contenuto Pagina
Materiale compreso nella fornitura 13
Dati tecnici 13
Avvertenze di sicurezza 13-14
Garanzia 15
Dichiarazione di conformita CE 16

L'apparecchio ha componenti elettriche che possono comportare un pericolo elettrico per
persone ed animali.

Esso deve essere svitato e / oppure smontato solamente da persone autorizzate.

Traduzione delle istruzioni originali 12
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Materiale compreso nella fornitura
Lampada compr. lampadina, cavalletto con manico di trasporto, istruzioni per l'uso

Dati tecnici
Connessione alla rete:
Potenza lampadina:
Temperatura del colore:
Classe di protezione:
Presa:

Lunghezza cavo di rete:

230 Volt / 50 Hz

100 watt / 11.000 lumen
6.500 K

IP 54

1, max. 10 A, 2.500 W

5 m HO7RN-F 3 x 1,5 mm?

Durata della vita lampadine: ca. 30.000 ore

Campo di impiego:
Peso:

Interno ed esterno
4,3 kg

Tutte le indicazioni senza garanzia! Con riserva di modifiche tecniche ed errori!

Avvertenze di sicurezza

Tenere lontano dalla portata dei bambini e da utenti non auto-
rizzati. In nessun caso guardare direttamente nella luce, perché
Cio potrebbe causare dei danni (irreparabili) agli occhi.

Se la lampada non va utilizzata oppure in caso di lavori di ripa-
razione o manutenzione, occorre sempre staccare il cavo di rete.
Toccare il cavo solo presso la spina.

Durante il montaggio, prestare massima attenzione: il contatto
con il filo elettrico sotto tensione puo causare delle scosse elet-
triche pericolose

Non toccare il dispositivo durante il funzionamento, perché esso
si riscalda.

Proteggere il dispositivo dalla polvere e dal calore estremo.

Proteggere il dispositivo da urti e dall'abuso. Quando si utilizza
il dispositivo, non applicare della forza bruta.

13 Traduzione delle istruzioni originali



Avvertenze di sicurezza

Assolutamente mantenere la distanza minima di almeno 50 cm dalla superficie da illu-
minare.

Utilizzare la lampada solo sul piede di appoggio compreso nella fornitura e non montarla
al soffitto oppure ad un palo.

Prima dell'utilizzo effettivo del dispositivo familiarizzarsi con le sue funzioni.

Per motivi di sicurezza non sono ammesse delle modifiche al dispositivo. Danni risultanti
da modifiche al dispositivo saranno esclusi dalla garanzia.

Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto. Nel caso di uso improprio la garanzia
scadra.

Danni risultanti dall'inosservanza di determinate linee guida riportate in queste istruzioni
per l'uso non sono soggetti alla garanzia ed il venditore non sara responsabile per difetti
risultanti.

Nel caso in cui il dispositivo sia stato esposto a dei cambiamenti di temperatura, non
immediatamente metterlo in funzione. Per proteggere il dispositivo da danni, rimanere il
dispositivo spento fino a che sia raggiunta la temperatura ambiente.

Il dispositivo e del tipo di protezione I. Per questo esso deve essere assolutamente col-
legato a terra. Collegare il dispositivo solo a prese con messa a terra, le quali sono state
montate da una persona esperta e secondo le norme di sicurezza generali.

Badare che la tensione di rete non superi la tensione indicata nella sezione Dati tecnici
di queste istruzioni per l'uso.

Proteggere il cavo di rete da schiacciamento e danni. Se necessario, far sostituire il cavo
presso un centro di assistenza STORCH.

Quando si utilizza il dispositivo per la prima volta, probabilmente sara creato del fumo e
dell'odore. Cio e normale ed andra via col tempo.

| lavori presso apparecchiature elettriche della macchina devono essere ese-
guiti solamente da un elettricista qualificato oppure da una persona istruita
sotto la supervisione di un tecnico qualificato e secondo le norme elettrotec-
niche.

Traduzione delle istruzioni originali 14
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Sostituzione della lampadina LED
Non é possibile cambiare la lampadina a LED. In caso di guasto si prega di rivolgersi al
Suo agente STORCH oppure al hotline di servizio STORCH.

Messa in funzione
Si prega di collegare la lampada ad una presa adatta con messa a terra. Dopo di cio, pre-
go azionare l'interruttore.

Garanzia

Condizioni di garanzia

Per i nostri apparecchi sono applicabili dei periodi di garanzia di 12 mesi a partire dalla
data di acquisto / data della fattura del cliente finale commerciale. Se da parte nostra
vengono accordati dei periodi di garanzia piU estesi, cid sara riportato separatamente
nelle istruzioni per l'uso inerenti ai rispettivi dispositivi.

Rivendicazioni

In casi in cui si intende far valere il diritto di garanzia, vi preghiamo di inviarci il dispo-
sitivo in modo completo con fattura, franco nostro centro di logistica a Berka oppure ad
una service-station da noi autorizzata. Si prega di consultare prima la Hotline di servizio
STORCH a pagamento:

02-66227715

Diritto alla garanzia

IL diritti si possono far valere solo per errori di materiale o di produzione nonché esclusi-
vamente in caso di utilizzo appropriato del dispositivo. Pezzi soggetti all'usura non sono
soggetti a diritti di garanzia. Decadranno tutti i diritti di garanzia con l'aggiunta delle
componenti di terzi, maneggio e magazzinaggio non appropriato come anche in casi di
ovvia non osservanza delle istruzioni per l'uso.

Esecuzione di riparazioni
Ogni intervento di riparazione va eseguito esclusivamente nei nostri stabilimenti o pres-
S0 una service-station autorizzata STORCH.

Importanti informazioni ambientali relative a questo prodotto

Questo simbolo sul dispositivo o sull'imballaggio indica che i dispositivi da
smaltire non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici indifferenzia-
ti. Tornare il dispositivo al distributore oppure consegnarlo al punto di ricic-
laggio locale. Osservare le disposizioni ambientali locali.

In caso di dubbi contattare la pubblica autorita di gestione dei rifiuti sul

B rosto.

Leggere attentamente queste istruzioni per l'uso prima di usare questo dis-
positivo. Se il dispositivo e stato danneggiato durante il trasporto, non met-
terlo in funzione e rivolgersi al rivenditore.

15 Traduzione delle istruzioni originali



Dichiarazione di conformita CE

Nome / indirizzo dell'emittente: STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
D - 42107 Wuppertal

Con la presente |3 societa

che l'apparecchio in seguito specificato, a causa della sua concezione e il suo tipo
costruttivo come anche della sua esecuzione da noi messa in circolazione corrisponde
alle pertinenti ed essenziali esigenze sulla sicurezza e salute riportate nelle Direttive CE.

In caso di una modifica apportata all'utensile non concordata con noi, questa dichiarazio-
ne perde ogni sua validita.

Denominazione dell'apparecchio: LED Tower 100 W
Tipo di utensile: Lampada a LED
Numero articolo: 601191

Applicate direttive CE

Direttiva sulla bassa tensione: 2014 /35/CE
Compatibilita elettromagnetica: 2014/ 30/ CE
Norme armonizzate applicate

EN 60598-1:2015 EN 60598-2-4:1997
EN 62493:2010 EN 62471:2008

EN 55015:2013 EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

Procuratore per la composizione della documentazione tecnica:

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
42107 Wuppertal

T M.

Jorg Heinemann
- Direttore -
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Art.-Nr. Bezeichnung

601191 LED Tower 100 W

ART. No. Désignation

601191 LED Tower 100 W

N. art. Descrizione

601191 LED Tower 100 W
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